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Kampfwagen bewegungiunfihig machen: Eine mit
Benzin gefillte Flasche, leicht verschlossen und mit
einer brennenden Zindschnur umwickelt, gemiss
Figur auf die Stellen A und B werfen, wo sich die
Kihlvorrichtungen des Motors befinden. Unter der
Wirkung der Hitze wird der Wagen nach kurzer Zeit
festsitzen.
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Abb. 5

Auwutos: Eine Handvoll Zucker, in den Brennstoff-
behilter gestreut, hat zur Folge, dass der Motor nach
wenigen Kilometern festsitzt.

Briicken: Die Sprengladungen an den Widerlagern
und Stiitzpfeilern anbringen, oder auch an der Ver-
bindungsstelle mehrerer Stitz- und Tragbalken. Nicht
die Fahrbahn zerstéren (Figur 6).
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Biiume, Pfeiler, Mauern: Die notige Menge Plastic
(die Dosierung ist bereits erklirt worden) in einen
Einschnitt im Baumstamm bzw. Ritze in der Mauer

o (™
% 1))

&= Gut
%

&= Schlecnt

Abb. 7

bringen. Alles Weitere ist bereits gesagt worden (siche
auch Tigur 7).

Vorsichtsmassregeln beim Umgang mit Sprengstoffen

Ziindkapseln trage man niemals in derselben Ver-
packung, wo sich Sprengstoff befindet. Die Ziinder
sind gegen Hitze gut zu schiitzen. Sie sollen auch nie
in der Hand, sondern in einer Tasche getragen wer-
den. Solange kein Ziinder im Sprengstoff ist, besteht
keine Gefahr, wenn dieser herunterfillt oder in die
Nihe von Feuer gelangt. Im Augenblick der Explo-
sion hingegen gehe man in eine gute Deckung!

Anschlige gegen Personen

Wichtig ist, dass vorerst gegen die héchstgestellten
faschistischen Personlichkeiten vorgegangen wird, vor
allem gegen die Angehorigen der PIDE, der Polizei
und der Nationalgarde, welche fiir die Folterung und
den Tod von Hunderten von guten Demokraten ver-
antwortlich sind.

Wohin wendet man sich,

um Sprengstoff und tbrige Gerite zu bekommen? Er-
kundige dich bei Mitgliedern der Partei und der Ge-
heimen Kampforganisation, die du kennst. Von Bra-
silien aus ist es nicht moglich, genauere Auskiinfte zu
geben, ohne grosses Risiko einzugehen. Wir begniigen
uns mit der Mitteilung, dass alles fiir den Befreiungs-
kampf notwendige Material sich in Portugal befindet.

Zum Schluss ermuntern wir unsere Freunde zur
direkten Tat, welche das einzige Mittel ist, um die
grosse Volkserhebung vorzubereiten. Direkter Kampf
und nochmals direkter Kampf! Nur er kann uns die
Befreiung bringen.

Es lebe Portugal !
Es lebe die Freiheit !
Es lebe die Demokratie !»

Massnahmen der zivilen Behorden in Paris im Juni 1940 —

ein Beispiel fiir den Ernstfall

(Die nachfolgenden fragmentarischen Darlegun-
gen sind einem Buch «Paris Juni 1940» entnommen,
das auf den Tagebuchnotizen des damaligen Polizei-
prifekten von Paris, Roger Langeron, beruht.)

Storend und die Birgerschaft tief beunruhigend
wirkte der dauernde Strom von Fliichtlingen aus dem
nordéstlichen Frankreich, der zum grossen Teil durch
die Stadt floss: die bekannten Bilder endloser Kolon-
nen von Fahrzeugen aller Art, von Vieh, Pferden usw.
Am 4. Juni fragte der Kommandant der Armee, He-
ring, den Generalstabschef, welches die Stellung ge-
wisser militirischer Elemente in Paris sei, falls die
Stadt kampflos iibergeben wiirde, das heisst der Min-
ner, die das Leben der grossen Stadt sichern miissten
(«sapeurs, pompiers, organes militaires de ravitaille-
ment»). Die Antwort des Oberbefehlshabers lautete,
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diese Truppenteile hitten auf alle Fille in der Stadt
zuriickzubleiben. Darauf folgten sich widersprechende
Meldungen: einmal, dass Paris nicht verteidigt werde,
ein andermal, dass es verteidigt werden solle. Am
9. Juni liess ein Appell an die Arbeitslosen glauben,
Paris werde verteidigt. Diese Unsicherheit erhéhte die
Nervositit und fithrte zur Abwanderung vieler Pa-
riser. Die Stadtbehdrden organisierten die Evakuation
der Kinder der Behordemitglieder (Prifektur); diese
Massnahme war schon aus dem Grunde nétig, weil
sich kaum noch Milch auftreiben liess.

Erst am 12. Juni wurde dem Gouverneur tele-
fonisch mitgeteilt, dass Paris offene Stadt bleibe. Die
Regierung hatte zu diesem Zeitpunkt Paris schon ver-
lassen. Nun folgte die Mchrzahl der Stadtrite, und
es begann der Auszug aus Paris. Im Gegensatz dazu



blieben die Beamten und alle, die noch eine Aufgabe
hatten, treu und standfest auf ihren Posten. Doch
wurde erlaubt, dass die Frauen und Kleinkinder dieser
Beamten aus Paris wegzogen; cbenso alle jene Per-
sonen, die durch Spionage- oder andere Untergrund-
titigkeit gegen den Feind gearbeitet hatten. Der Poli-
zeiprifekt versammelte seine Untergebenen, um ihnen
in einer Ansprache Mut zu machen und ihr Verhalten
bei den schwierigen Aufgaben nach der Besetzung
festzulegen, damit unerwiinschte Zwischenfille, die
den Gegner zu brutalen Repressalien gegen die Be-
volkerung reizen konnten, vermieden wiirden. Da der
Exodus aus Paris ununterbrochen weiterging, sah sich
der Polizeiprifekt gendtigt, einen Aufruf an die Be-
volkerung zu erlassen:

«A la population parisienne:

Dans les circonstances graves que connait Paris, la
Préfecture de police continue sa mission.

Elle doit assurer a la capitale la sécurité et I'ordre.

Ce devoir, nous le remplirons jusqu’'an bout.

Parisiens, je compte sur vous, comme loujours, pour
me faciliter la tdche. Comptez sur moi!

Je vous dis, une fois de plus, mon affection pro-
fonde, mon entier dévouement.

Paris, 12 juin 1940.

P. Langeron, préfet de Police»

Am 13. Juni verliessen die letzten Zivilisten Paris.
Von vorher 5 Millionen Einwohnern befanden sich
nun weniger als 2 Millionen noch in der Stadt. Es
folgten die franzésischen Truppen. Bereits nahmen
die Deutschen Kontakt mit dem Militirgouverneur.
Thre Bedingungen fiir kampflose Uebernahme der
Stadt waren: keine Zerstorung der Briicken, Auf-
rechterhaltung der Ordnung, speziell gegen Plin-
derer, und ein Nachtausgehverbot. Darauf passierten
lange deutsche Kolonnen. Durch Lautsprecher wurde
die Bevolkerung von den Deutschen dariiber orien-
tiert, wie sie sich zu verhalten habe und dass die
franzosische Polizei die Ordnung aufrechterhalten
werde. Zwar wurden an den wichtigsten Punkten
Maschinengewehre aufgestellt. Zwischenfille gab es
verhiltnismissig wenige, doch wurden zahlreiche
Selbstmorde gemeldet. Anfinglich waren die Deut-
schen sehr korrekt (bis zur Ankunft der Gestapo).
Die franzésischen Gerichte wurden mit dem zuriick-
gebliebenen Personal wieder organisiert. Driickend
war der Umstand, dass die Stadt vom freien Frank-
reich abgeschnitten war und man nicht wusste, wie €3
um die eigene Armee stand. Um so intensiver arbei-
tete die deutsche Propaganda.

Die Polizei von Paris zihlte zu jenem Zeitpunkt
25000 Mann. Vorsorglicherweise waren die Dossiers
der Prifektur schon zu Beginn des Krieges evakuiert
worden wegen der Gefahr nicht einer Invasion, son-
dern von Bombardierungen. Dies erwies sich nun als
sehr zweckmissig, denn die erste Frage der Gestapo
lautete: «Wo sind die Dossiers?» Obwohl zum Blei-
ben aufgefordert und unter Requisitionsrecht gestellt,
waren viele Hindler weggezogen, was das Ernih-
rungsproblem sehr erschwerte. Auf den Bahnhdfen lag
viel Ware, die den Empfinger nicht mehr erreichte;

sie wurde deshalb auf die «halles» verteilt und dort
dem Publikum angeboten. Etwa 1600 Bicker waren
in der Stadt geblicben, aber es fehlte an Bickergesellen
und an Mehl. Dank grosser Vorrite an Gefrierfleisch
konnten jedoch die Metzger der Nachfrage vorliufig
noch gentigen. Schwierigkeiten verursachte sodann
der Samitéiitsdienst. Die noch gedffneten Apotheken
litten bald an Warenmangel, weshalb aus den ver-
lassenen Apotheken die Ware in zentrale Depots ver-
bracht wurde. Auch der Arztdienst musste mit den
zuriickgebliebenen Aerzten besonders organisiert wer-
den. Der Polizeiprifekt schuf sich einen Nachrichien-
dienst, indem er geeignete Leute rekrutierte, die ihn
dariber auf dem laufenden hielten, was bei den
Deutschen vorging. In allen psychologischen Krisen
und schwierigen Situationen gab Langeron zudem
aufmunternde Manifeste an die grosse Schar seiner
Untergebenen heraus, um ihre Moral ungebrochen
aufrechtzuerhalten. Gegen wilde, nicht befohlene Re-
quisitionen von deutscher Seite wurde protestiert, und
zwar meistens mit Erfolg (mit wildem Requirieren
und Pliindern schadet eine Armee sich selber, da es
in ihren Einheiten die Disziplin zerstrt). In diesen
schweren Zeiten war die Stimme de Gaulles aus Eng-
land Trost und Ansporn: «La France a perdu une
bataille, elle n'a pas perdu la guerre.» Ein Beispiel
dafir, was eine widerstandsfeste Regicrung selbst im
Exil fur ein besetztes Land bedeutet (denken wir auch
an Norwegen und Holland). Vom 19. Juni an o6ff-
neten nach und nach einige Schulen wieder ihre Tore;
die Schilerzahl war allerdings klein. Von einer be-
nachbarten Stadt wird berichtet, dass die Behorden
flohen und in der TFolge zahlreiche Pliinderungen
vorkamen. In Paris gab es dank der stets aktiven Poli-
zei keine Plunderungen. Flichtlinge kehrten zuriick,
und die verschiedenen Sozialwerke (Spitdler) fingen
wieder normal zu funktionieren an. Die Arbeitslosen
waren zwar immer noch zahlreich, aber zu ihrer Be-
schiftigung wurden Kurse organisiert oder spezielle
Arbeiten ausgefiihrt.

Am 23. Juni wurde Langeron von den Deutschen
abgesetzt, weil er gedroht hatte, die Leitung der Poli-
zei fallen zu lassen, wenn drei seiner Beamten, die
nach Deutschland deportiert worden waren, nicht frei-
gelassen wiirden. Darauf versuchten sie verschiedene
Male, ihn zur Riickkehr auf seinen Posten zu bewegen;
doch er weigerte sich behartlich und ibernahm sein
Amt erst wieder, als die Deutschen die drei Polizisten
freigaben. Allmihlich wurde allerdings die Polizei in
den Teufelskreis der Nazimachenschaften (Gesin-
nungsterror, Judenverfolgungen usw.) hineingezogen,
was uns aber im vorliegenden Rahmen nicht weiter
interessiert. Schliesslich wurde Langeron endgiltig
entfernt.

Immerhin kénnen wir, wie in so vielen anderen
Fillen, erkennen, dass gegeniiber Usurpatoren allein
eine feste, energische Haltung Hoffnung hat, wenig-
stens einiges durchzusetzen. Mit den Ereignissen Ende
Juni 1940 schliesst das Buch. Uns bleibt siberlassen,
Vergleiche anzustellen und Lehren zu ziehen fiir ihn-
liche mégliche Kriegsfille in grosseren Ortschaften
bei uns.
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